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Dreidimensionierter elektronischer Taster, der ~ Palpeur éléctronique tridimentionnel qui
eine perfekte und schnelle Bestimmung der Be ~ assure une parfaite et rapide localitation des

zugspunkte sichert. points de reference.
Der Taster rotiert nicht. Durch eine rote LEO Le centreur ne tourne pas et a travers d’'un
Lampe wird der exakte Beriihrungspunkt LED rouge deétecte le point exact du palpeur
mit dem Werkstiick angezeigt (stromleitendes avec la piece (matériaux conducteurs). Détec-
Material). tion par touche + 0,001 mm.
Kontaktgenauigkeit: + 0,001 mm. Avec des positions differentes dans les axes X
) ) o ) et Y nous pouvons centrer la broche de la ma-
Mit verschiedenen Positionenin der Xund Y chine en relation a la piece a travailler.

Achse kann man die Maschinenspindel in Bezie
hung zum Werkstiik zentrieren.
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(A} Anpassung der Referenzflichen. © Ajustement des surfaces de référence.

© Messung des Innendurchmessers oder (5] Mesure de linterne et de 'externe
Aufseres und sein Zentrum. diamétres et leur centre,

(c] Messung von Innen- oder @© Mesure des distances internes.
AujfSenabstéinden.

© Mesure des hauteurs
O Messung von Hohen oder Tiefen. et des profondeurs.
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Fabrikations
programm
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Programme
de fabrication
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Modell
Modele

[5300

L= a1 0l T
B 12 20,001 mm D5 *0.001 men 30 =
gl i | W
NEUES MODELL 300 NOUVEAU MODELE 300 o
Mit diesem modell verhindern wir eventuelle Avec ce modele on évite une possible
taster-beschadigungen, denn die kugel, die rupture du palpeur, étant donné que la
sich in der spitze befindet, hat eine bewe boule située dans la pointe peut se déplacer I
gungsfreiheit von 5 mm. und mehr, und kehrt Jusque’a 5 mm. ou PI[U_SISGGS aucun dommage
mit absolutergarantie Zurprazision der aus en retr?uvant sa precision initiale avec toute '_"I-' - e e o » 3 -
gangsposition zuruck. garantie. :
REFERENZ / REFERENCE K
MOD. 300 MOD. 305 MOD. 330 Zylinder MORSE BRIDGE- DIN DIN MAS
Cilindrique DIN 228A  PORT 2080 69871/1 403-BT
hé6 mm.
300.002 305.002 330.002 2
300.003 305.003 330.003
300.004 305.004 330.004 4
300.008 305.008 330.008 R-8
300.020 305.020 330.020 20
300.030 305.030 330.030 30
300.040 305.040 330.040 40
300.140 305.140 330.140 40
300.145 305.145 330.145 45
300.150 305.150 330.150 50
300.240 305.240 330.240 40
300.245 305.245 330.245 45
300.250 305.250 330.250 50
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